
Да Тянь-Тин потеряла равновесие. Она упала на землю и уронила свои пакеты с продуктами.

Вор убежал и столкнулся с Фэн Кай Цзе. Фэн Кай Цзе увидел, что вор схватил старую сумку
сумасшедшей женщины, и не потрудился остановить вора или помочь сумасшедшей женщине
встать.

Да Тянь-Тин подумала, что этот человек поможет ей поймать вора. Но он прошел мимо нее, не
оглядываясь. Она считала, что для него было пустой тратой времени родиться таким высоким
и сильным. Он был полной противоположностью доброго самаритянина.

- Эй!- Позвала Да Тянь-Тин. -Ты что, мужчина? Вор налетел на тебя. Даже если бы ты не хотел
останавливать вора, ты мог бы сделать приличную вещь, чтобы спросить, в порядке ли я.'

Фэн Кай Цзе обернулся и посмотрел на сумасшедшую женщину.

- Мисс, мы здесь чужие, - сказал Фэн Кай Цзе. -А почему я должен спрашивать, все ли у тебя в
порядке?'

-Как ты можешь говорить, что мы чужие?- Спросила Да Тянь-Тин.

Да Тянь-Тин рассудила, что это уже третий раз, когда она и злопамятный человек столкнулись
друг с другом. Как же их можно считать чужаками?

- Мисс, ты знаешь, как меня зовут?- Спросил Фэн Кай Цзе.

-Мы не знаем имен друг друга, - сказал Да Тянь-Тин. - Но мы же встречались пару раз. Как ты
можешь говорить, что мы чужие?'

- Встречались пару раз?- Спросил Фэн Кай Цзе. - Теперь я вспомнил. Разве не ты назвала меня
идиотом?'

-Это недоразумение, - сказала Да Тянь-Тин. - Я не хотела тебя обидеть. Я только хотела вернуть
тебе половину денег, которые я тебе должна.'

-Это не имеет значения, если это недоразумение, - сказал Фэн Кай Цзе. -Мы с тобой чужие
люди. Пока, и я надеюсь, что мы больше не встретимся.'

Фэн Кай Цзе повернулся и пошел прочь.

- Эй!- Позвала Да Тянь-Тин. - Гнилой человек! Почему я продолжаю встречаться с такими
гнилыми людьми, как ты?'

Да Тянь-Тин хотела знать, являются ли хорошие люди вымершей породой.

Зеваки решили, что Да Тянь Тин-сумасшедшая женщина, разговаривающая сама с собой. Они
избегали ее и не помогли ей встать.

Да Тянь-Тин было все равно, что люди смотрят на нее как на сумасшедшую. Она посмотрела на
свои окровавленные исцарапанные руки. Потом она посмотрела на свои порванные брюки, ее
ноги тоже были исцарапаны.

Да Тянь-Тин приподнялась с земли. Она проигнорировала свою боль, подняла упавшие вещи и
пошла к велосипеду.



Никому не было дела до того, что Да Тянь Тин ранена. Это заставило ее осознать, в каком
бессердечном мире она жила, и отсутствие хотя бы одного человека, по-настоящему
заботящегося о ней, было невыносимой болью.
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